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Larrymu, moji matce, otci a Pop

Rozezvorite zvony, které jesté zvoni.
Zapomerite na dokonalou uilitbu,
vSechno praskd,

a tak se dovnitt dostdva svétlo.

— Z PISNE ANTHEM OD LEONARDA COHENA



JEDNA Z DESETI NEJLEPSICH KNIH
ROKU 2010

»Oranzovd je novd cernd je jako estrogenem nabita verze Dostojevského
Zdpiskii z mrtvého domu. Hlavni hrdinka je pomalu, ale jisté vtahovana
do svéta krasnych, zajimavych dusi, do svéta transsexudlni divy, spolu-
bydlici pochazejici z oblasti Karibiku, nebo latinskoamerickych babi-
¢ek. Objevi se i par politicky angazovanych postav - radikalni pacifistka
nebo jeptiska, které se proti v$i pravdépodobnosti také podatilo dostat
do rozporu se zakonem. Je to fantasticky pribéh ze ,,Sibife” americké
valky proti drogam, znamenité a zabavné ¢teni, provazejici ¢tendre vse-
mi témi necekanymi zvraty a momenty, aZ do konce, nez se Kermanova
vrati navzdy domt, k Larrymu.®
— ELLE
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»Fascinujici.
— O: THE OPRAH MAGAZINE

»Deset let poté, co se kratce po ukonceni studii na univerzité Piper Ker-

manova zapletla s drogovou dealerkou, byla zatéena. V knize OranZovd

je novd cernd Kermanova predstavuje — bez sebelitosti a s notnou davkou

talentu - Zivot v base, néco mezi Caged Heat a Ocelovymi magnoliemi.”
— VaNITY FAIR



ORANZOVA JE NOVA CERNA

»Kermanova nas vtahuje dovnitf, ukazuje kazdy detail (ano, i Zeny si
musi dfepnout a zakaslat)... Od této knihy je nemozné se odtrhnout
pravé proto, ze byste to mohli byt i vy. Nebo vase nejlepsi kamaradka.
Nebo vade dcera.”

— Los ANGELES TIMES

»Ndadherné napsano... predurceno k tomu, stét se klasikou tohoto Zanru.”
— COLUMBIA JOURNALISM REVIEW

»Kermanova ani neffiukd, ani nepoucuje. Zaméruje se na popis skuteé-
nych zazitkd, drasavych i veselych, a osobnosti Zen, se kterymi tyto zku-
$enosti sdilela.”

— BosToN SuNDAY GLOBE

LUpFimné, je to opravdu vtipna kniha ptinasejici vhled do problematiky.
— SALON

s

»Nenechte se oklamat nazvem: toto je seridzni kniha, ktera detailné li¢i
zivot v Zenské véznici - kriticky, ale s empatif a respektem ke v§em spo-
luvézenkynim Piper Kermanové, které nemély zdaleka takové moznosti
jako ona. Oranzovd je novd cernd se klidné muze pripojit k soucasnym
nejlepsim kniham o zku$enosti z americké véznice.
— DavE EGGERSs, autor knihy Zeitoun a spoluautor knihy PreZit
spravedinost: kniha rozhovorii s lidmi neprdvem odsouzenymi k smrti

»Ve svych pamétech Kermanova li¢i rok, ve kterém se naucila vydrhnout
si celu pomoci damskych maxi vlozek, opravit rozvody nebo si udélat
vézensky cheesecake — béhem ¢eho?z si vytvorila pratelské vazby s mno-
ha nejriiznéj$imi zenami.“

— NPR



ORANGE IS THE NEW BLACK

»Intenzivni, odhalujici.”
— ENTERTAINMENT WEEKLY (MUST LIST)

»Poutavy, meditativni pohled na zivot za mfizemi.”
— Booxkuist

,Originalni pohled do véznovy duse.”
— THE ONION A. V. CLUB

»Nemiizu prestat myslet na tuto skvélou knihu a na ty §tédré, milé Zeny,
se kterymi stravila Piper Kermanova ¢as ve vézeni. Nikdy bych neceka-
la, Ze budu vyzdvihovat monografii o vézeni a Ze se sama tak ponofim
do pribéhu plného laskavosti, pratelstvi, vérnosti a lasky. Nikdy jsem nic
takového necetla a musim fict, Ze se k této knize budu znovu a znovu
vracet.“
— AYELET WALDMAN, autorka knihy Bad Mother and Daughter’s
Keeper
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POZNAMKA AUTORKY

Tato kniha je mou paméti a vychazi z mé vlastni zku$enosti. V§echna
jména (a v nékterych pripadech i nékteré typické charakteristiky) lidi,
ktefi zili nebo pracovali ve véznici, kde jsem byla drzena, byla zméné-
na kvuli zachovani soukromi téchto osob. Vyjimkou je sestra Ardeth
Plattova a Alice Gerardova, které mi laskavé dovolily pouzit jejich prava

jména.

"






KAPITOLA 1

PujdesS se mnow?

rostor vydeje zavazadel na mezinarodnim letisti v Bruselu byl velky
P a vzdusny, s mnoha jezdicimi pasy nekonec¢né krouzicimi stéle do-
kola. Pobihala jsem od jednoho k druhému a zoufale se pokousela najit
svij ¢erny kufr. Vzhledem k tomu, Ze byl plny penéz z prodeje drog,
jsem byla zfejmé vice znepokojend, nez by ¢lovék byl za normalnich
okolnosti kvili ztraté zavazadla.

Tou dobou, v roce 1993, mi bylo 24 let a pravdépodobné jsem vy-
padala jen jako jedna z mnoha, jako nervézni mlada Zena na sluzebni
cesté. Svoje oblibené martensky jsem hodila pres palubu ve prospéch
krasnych, ru¢né délanych semisovych lodi¢ek. Méla jsem na sobé cerné
hedvabné kalhoty a bézové sacko. Typicka jeune fille, ani trochu nevyc¢-
nivajici z davu. Jediné snad, kdyby si nékdo povsiml mého tetovani na
krku. Délala jsem vse presné podle instrukci. Mym tkolem bylo davat
pozor na zavazadlo putujici z Chicaga pres Pariz, kde jsem musela pre-
stoupit na jiné letadlo, az sem, do Bruselu.

Jakmile jsem dorazila do Belgie, zac¢ala jsem se shanét po svém cer-
ném kufru ve vydeji zavazadel, ale nikde jsem ho nevidéla. Potlacujic
ptiliv paniky, zeptala jsem se svou lamanou francouzstinou, co se sta-
lo s mym zavazadlem. ,,Stava se, Ze zavazadla jsou omylem pfifazena
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k jinému letu,” odpovédél ztizenec pracujici ve vydejné. ,Pockejte na
dalsi varku z PafiZe - je pravdépodobné, Ze tam své zavazadlo najdete.

Byl snad mij cerny kufr a jeho obsah odhalen? Bylo mi jasné, Ze
prevazet takové mnozstvi neohlaenych penéz je nelegalni, natoz pak
prevazeni penéz pro drogového dealera z vychodni Afriky. Byla jsem
prozrazena? Chysta se mé nékdo pravé zatknout? Mozna bych se méla
pokusit uniknout. Nebo bylo zavazadlo opravdu jen zpozdéno a objevi
se na bézicim pésu s priletem dalsiho letadla? To by znamenalo, Ze bych
tady méla nechat bezprizorné lezici kufr s obrovskym obnosem penéz,
které nalezi ¢lovéku, jenz by mé pravdépodobné mohl zabit pouhym
zvednutim telefonu. Usoudila jsem, Ze tato druhd moznost mé dési vic,
proto jsem se rozhodla pockat.

Dalsi letadlo z PatiZe kone¢né dorazilo. Pritocila jsem se ke svému
novému ,,priteli®, zfizenci, ktery zacal zavazadla tfidit. Nicméné, véite mi,
je tézké flirtovat, kdyz jste k smrti vydéseni. Zahlédla jsem svuj kufr. ,Mon
bagdz!“ zvolala jsem francouzsky, celd v extazi. Prehnané afektované jsem
ztizenci dékovala za jeho pomoc a proplula jsem automatickymi dvermi
do haly, kde uz na mé ¢ekal muj ptitel Billy. Bezdé¢né jsem prosla pres
kontrolu. ,Uz jsem se za¢inal bat, co se stalo?“ ptal se mé Billy. ,Dostan
mé urychlené do taxiku, zasycela jsem. Skoro jsem nedychala, dokud
jsme zcela neopustili prostor letisté a nebyli na cesté napti¢ Bruselem.

Moje promoce na Smith College se konala pied rokem touto dobou,
jednoho krasného jarniho dne, jak se na Novou Anglii slusi. Na dvore,
za zare slune¢nich kropenatych paprskt a vyhravani dud, nabadala gu-
vernérka Ann Richardsova mé a mé spoluzacky, abychom §ly a nélezité
svétu ukazaly, co v nas je. Moje rodina na mé byla patfi¢né hrda a vsich-
ni naprosto zafili, kdyZ jsem si piebirala diplom. Cerstvé rozesli rodice
se chovali naprosto prikladné, mi distojni prarodice byli potéseni, ze
vidi na svém nejstar$im vnouceti tu slavnostni pokryvku hlavy, a muj
maly bratr byl naprosto znudény. Cilevédoméjsi a sporadanéjsi spolu-
zaci byli prihlaseni do nejriiznéjsich postgradualnich programii, nebo
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nastupovali na absolventskd mista do neziskovek, nebo se vraceli zpét
domt - coz béhem prvni krize za Bushe nebylo nic neobvyklého.

Ja nicméné zistala v Northamptonu, v Massachusetts. Specializo-
vala jsem se na divadlo, vii¢i cemuz byli mij otec i dédecek velice skep-
ti¢ti. Pochazim z rodiny, ktera si velice ceni vzdélani. Jsme klan lékar,
pravnikd a pedagogt, s par zdravotnimi sestrami, basniky nebo soudci.
Po ¢tytech letech studii jsem se tehdy citila jako diletant, nekvalifiko-
vana a nemotivovana pro zivot zasvéceny divadlu. Neméla jsem ale ani
jiny nahradni plén. Z4dn4 alternativni $kola, Zddné vidina smysluplné
kariéry.

Nebyla jsem lind. Naopak, vidy jsem tvrdé drela a béhem prace pri
studiu v restauracich, barech a no¢nich klubech jsem si pokazdé ziskala
prizen $éfi i spolupracovniki diky humoru, roztomilosti a ochoté brat
dvojité smény. Lidé, které jsem poznala pfi praci na téchto mistech, mi
byli ¢asto bliz$i nez ti, které jsem znala ze skoly. Byla jsem rada, ze jsem
si vybrala Smith, vysokou $kolu plnou chytrych a dynamickych zen.
Skolu jsem dokondila a splnila vie, co se ode mé pozadovalo, ale néco
mé stale tahlo za bezpe¢né skolni biehy. Touzila jsem po zazitcich, zku-
$enostech, experimentovani a zkoumani. Bylo nacase, abych zacala Zzit
svyj vlastni Zivot.

Byla jsem vzdélana mlada ddma z Bostonu, ktera touzila po bo-
hémské alternativni kulture a neméla zadny jasny plan. Nemeéla jsem ani
potuchy, co délat se svou potlacovanou touhou po dobrodruzstvi, nebo
jak svou tendenci riskovat proménit v néco produktivniho. V. mém my-
§leni nebyla ani kapka védeckého nebo analytického zamérfeni - ¢emu
jsem prikladala hodnotu, bylo uméni, Gsili a emoce. Pronajala jsem si
byt se svou spoluzackou z divadelnich studii a s jeji priblblou, umélec-
ky zalozenou pritelkyni. Nasla jsem si praci jako obsluha v jedné mini
pivnici. Sblizila jsem se se svymi kolegy ¢i$niky, barmany a hudebniky,
vsichni jsme byli priblizné stejné stafi a oblékali se téméf vyhradné do
cerné. Pracovali jsme, chodili na party, koupali se bez plavek, sankovali,
soulozili, sem tam se nékdo zamiloval, nechavali jsme se tetovat.
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